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sprawozdanie o stosowaniu ni­
niejszej konwencji i rozpatrzyć 
potrz 2bę umieszczenia na porząd­
ku obrad Konferencji kwestji re­
wizji lub zmiany rzeczonej kon­
wencji. 

Artykuł 14. 

Za tekst autentyczny niniejszej 
konwencji uznaje się obydwa jej 
brzmienia: francuskie i an~ielskie. 

Dziennik Ustaw. Poz. 821 i 822. 

ce Renerale un rapport sur l'appli­
cation de la presente conve ntion 
et clecidera s'il y a lieu d'inscrire 
fi l'ordre du jour de la Confe rence 
la question cle la revision ou de la 
modification de ladite convention. 

Article 14. 

Les textes fran<;ais et anglais 
de la pres"nte convention feront 
foi l'un et l'autre. 

Nr. 106. 

port on the working of this Con­
ventlon and shall consider the de ­
sin1bility of placing on tbe A gen­
da of the Con{erence the question 
of its revision or modiIication. 

Article 14. 

The F"ench and Engllsh tcxts 
of this Ccnvcution shall hoth be 
authentic. 

Zaznajomiwszy się z powyższemi projektami 
konwencyj, uzn.aliśmy je i uznajemy za słuszne za­
równo w całości, jak i każde z zawartych w nich po­
stanowień; oświadczamy, że są przyjęte, ratyfiko­
wane i potwierdzone i przyrzekamy, że będą nie­
zmiennie zachowywane. 

Apres avoir vu et ex amine lesdits Projets des 
Convent io ns nous les avons approuves et approu­
vons en toutes et chacune des dispositions qui y sont 
contenues, declarons qu'ils sont acceptes, certifies 
et confirmes et promettons qu'ils seront inviolable­
ment observes. 

Na dowód czego wydaliśmy akt nin~ejszy, opa­
trzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 

W Warszawie, dnia 21 maja 1931 r. 

(-) l. Mościcki 

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej 
Prezes Rady Ministrów: 

f-} W. Sławek 

Minister Spraw Zagranicznych: 
(-) August Zaleski 

En Foi de Quoi, Nous avons donn~ les Pre­
sentes, reve tues du sceau de la l~ćpub!ique. 

822. 

A Varsovie, le 21 mai 1931. 

(-) l. Mościcki 

Par le Presidcnt de la Republique 
Le President du Conseil des MinisŁres: 

f-} W. Stawek 

Le MioisŁre des AHaires Etrangeres: 
(-) Au~ust Zaleski 

OśWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 5 listopada 1931 r. 

w sprawie złożenia dokumentów ratyfikacyjnych konwencyj o umowie najmu oraz o repatriacji mary­
narzy, przyjętych jako projekty konwencyj na IX sesji Ogólnej Konferencji Międzynarodowej Organi­
zacji Pracy Ligi Narod:>w w Genewie dnia 24 względnie 23 czerwca 192ó r., a podpisanych w Gene-

wie dnia 26 lipca 1926 r. 

Podaje się niniejszem do wiadomości: 
1) że, w wykonaniu art. 16 konwencji o umowie najmu marynarzy, przyjętej jako projekt na 

IX sesji Ogólnej Konferencji Międzynarodowej Organizacji Pracy Ligi Narodów w Genewie dnia 24 czerwca 
1926 r., a podpisanej w Genewie dnia 26 lipca 1926 r., i w wykonaniu art. 7 konwencji o repatrjacji ma­
rynarzy, przyjętej jako projekt na IX sesji Ogólnej Konferencji Międzynarodowej Organizacji Pracy Ligi 
Narodów w Genewie dnia 23 czerwca 1926 r., a podpisanej w Genewie dnia 26 lipca 1926 r., dokumenty 
ratyfikacyjne powyższych konwencyj zostały złożone w imieniu Rządu Polskiego w Sekretarjacie Ligi Naro­
dów w Genewie dnia 8 sierpnia 1931 r., oraz 

2) że, w wykonaniu art. 17 (ustęp 3-ci) pierwszej i art. 8 (ustęp 3-ci) drugiej z wymienionych 
konwencyj, powyższe dokumenty ratyfikacy jne w tymże dniu 8 sierpnia 1931 r. zostały zarejestrowane 
przez Sekretarza Generalnego Ligi Narodów. 

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski 
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